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1. Bibliotheque

Il s’agit d’'une bibliotheque spécialisée. Les étumds doivent bien sOr utiliser les autres
bibliotheques de l'université : bibliothéque Laftige éventuellement bibliotheque de la faculté
de Droit et Sciences économiqueS,&age de l'université d’Auvergne, Bd Francois Bfitand
(juste en face du batiment de Gergovia). Les éttsli®n master et en troisieme cycle
fréquenteront également la bibliothéque des langitege sur le site Carnot en salle A 11.

Actualités et informations site web: UFR Langues, Lettres et Sciences
humaines/Formations/Master/Master Langues et (adtEtrangéres

Comment contacter un enseignant ?

Vous pouvez contacter par mail vos professeursbé&n@ un rendez-vous si vous avez la
possibilité de vous déplacer.

Le Master LLCER a distance vise a assurer :

- une solide formation en langue ainsi qu'une faionapluridisciplinaire dans le champ d’'une

aire linguistique et culturelle spécifique. Cetteuble approche doit permettre a I'étudiant
d’approfondir ses connaissances et d’acquérir dghodes de recherche.

- une spécialisation progressive et modulable stdoprojet professionnel et la poursuite des
études (these, concours, concours + these, inseptiofessionnelle autre que les métiers de
'enseignement, formation professionnelle complémmies). Cette spécialisation se fera soit en
linguistique, soit en littérature, soit en civiligan.



Il s’appuie sur 5 équipes de recherche dont lesbmesnsont des linguistes, des spécialistes des
diverses littératures et de I'histoire des idées, istoriens, des civilisationnistes.

Ce sont:

- le LRL : Laboratoire de recherches sur le lang&gfe 999)

- le CELIS : Centre de recherches sur les littéestet la sociopoétique (EA 4280)

- 'IHRIM : I'Institut d’Histoire des Représentatis et des Idées dans les Modernités (UMR 5317
du CNRS)

- EHIC: Espaces humains et interactions cult@®lEA 1087)

- Le CHEC : Centre d’Histoire « Espaces et Cultur¢EA 1001)

Les membres de I'équipe pédagogique du mastertsgapgent a I'une ou l'autre de ces équipes,
ce qui garantit 'harmonie entre recherche et gmssnent.

2. Organisation des études

A _ Contenu master 1 études anglophones

La premiere année M1(60 crédits) offre une formation associant I'étddda langue anglaise a
une premiere étape de spécialisation dans un denflaguistique, littérature ou civilisation) qui
comprendra la rédaction d’un bilan de recherchen@enoire définitif sera rédigé en M2). C'est le
directeur de recherche qui en fixe les contouran®'longueur d&0 a 70 pages environil
pourrait notamment comporter les parties suivantes

-Rédaction d'une ou plusieurs parties/chapitrasogioiction, exposition de la problématique,
plan et justification du plan et/ ou pistes de sxche...)

- Rédaction d'une partie consacrée a l'analyse adpus ou des fonds exploités, ou encore
présentation d'une réflexion sur un point théoriguein point de méthodologie dans I'optique du
M2.

- Présentation d'une bibliographie prospectiviiqere ou raisonnée.

Le fait de rédiger un ou deux chapitres du totalpsse que I'étudiant ait déja une idée de son
plan de mémoire de M2. On pourra l'inviter a l'esgrodans son mémoire, méme si celui-ci n'est
pas définitif et pourrait, le cas échéant, étre eldinpar les recherches ultérieures (en M2).

Dans le cas d'un stage (d’au moins deux mois) eregmse (UEP), un mémoire professionnel
(rapport + analyse + réflexion théorique) remplicéilan de recherche (voir le secrétariat du
Master LCE pour établir une convention de stage).

En anglais, I'évaluation du bilan de recherche dedJieu par le biais d’un rapport écrit rédigé
par deux enseignants-chercheurs. Il n’y a pas desance orale.

Important : Délais de remise des bilans de recherenM1:[17Pour une évaluation a la 1lere
session (délibérations le 06 juin), le bilan dedti@ remis a I'enseignant et au second rapporteur
le 25 mai au plus tardPour une évaluation a la 2éme session (délibésat®ri3 juillet), le
bilan devra étre remis a I'enseignant et au secapplorteur le 26 juin au plus tard.

B_ Contenu master 2 études anglophones

La deuxieme année MZ60 crédits) approfondit la formation a la reclmeret débouche sur la
rédaction d’'un mémoire abouti. Elle comprend :

= Un enseignement en langue anglaise (traductiometsitaire, théories et pratiques de la
traduction).

= des séminaires transversaux, disciplinaires ehodéiogiques.

= Un stage en équipe d'accueil, dans l'une des éguie recherche. Ce stage est adapté aux
possibilités des étudiants inscrits au CEAD.



Il permet a l'étudiant de s'’initier a 'activité decherche collective, et peut prendre diverses
formes : participation a des séminaires ou desogodls, travaux de synthese, rédaction d’'un
article, établissement de bibliographies... L’étutliaast censé prendre contact avec un
responsable du centre de recherche en lien avesugende mémoire et organiser son stage en
relation avec le responsable du centre et sontdirede recherches.

= La rédaction d’'un mémoire qui, dans le prolongenaenM1, vise a manifester les aptitudes de
I'étudiant-chercheur au questionnement analytiqiorique et critique : établissement et

définition d’'une question, formulation d’'une hypesie, élaboration d’'un plan de travail et

d’exploration, synthese et vérifications. Le mérageut étre une introduction a une future these,
mais aussi une initiation a diverses formes d’itigeement professionnel ou culturel. La

soutenance du mémoire de M2 a obligatoirementditoral devant un jury de deux enseignants-

chercheurs (dont le directeur de recherche).

Les sujets de mémoire doivent étre indiqués sur liche d’inscription pédagogique avant le
30 octobre. L’étudiant devra régulierement correspadre avec son directeur de recherche
pour le tenir au courant de I'avancée de ses travau

Important : Délais de remise des mémoires de M2 rberche :

Pour une évaluation a la 1ére session (délibémat®i@6 juin), le mémoire devra étre remis aux
membres du jury le 25 mai au plus tard.

Pour une évaluation a la 2éme session (délibésatiébut octobre) le mémoire devra étre remis
aux membres du jury le 15 septembre au plus tard.

Avertissement. S'agissant des travaux écrits il est rappelé tquée citation non déclarée
constitue un plagiat et donc une fraude morale et intellectuelle. €autlisation de documents
ou fragments de documents (par exemple issus mkertlet) doit étre ddment signalée dans les
références bibliographiques. Toute tentative dgigtaconduira automatiquement a une note de
zéro et a une sanction. Les bilans et les mémeesmt systématiquement soumis a un logiciel
de détection du plagiat.

Afin de vérifier I'absence de plagiat, il est obligire pour tout candidat en M1 et en M2 de
remettre simultanément a la version papier de dtan bu de son mémoire une version
électronique de ses travaux. Celle-ci sera analpséde logiciel de détection anti-plagiat de
'UBP.

Le Master 2 peut étre préparé en deux ans par geuistifient d’'un emploi. Pour les autres,
une demande de dérogation est nécessaire.

3 Interface concours master

- Une préparation plus spécifique au concours etgutement de I'Agrégation en M2 est
possible. Il suffit alors de suivre des enseigndmee concours en lieu et place des séminaires
(voir maquette : ouverture professionnelle). Respble Agrégation: M. Grosclaude.
ATTENTION, il est impossible de suivre ces enseigaats par le biais du CEAD.

- En fin de S2 ou de S4: les étudiants de la slwéci@cherche études anglophones recus au
Capes, s'ils ne souhaitent pas bénéficier d'uneareplort de stage, seront admis en MEEF2 a
I'ESPE de I'académie ou ils seront affectés eregiagt-concours.

Pour toute demande de précisions, contacter l&gmensable du parcours Anglais du Master
MEEF, Mme Hervouetigabelle.hervouet@uca)fr

Validations de crédits pour les agrégés et lesfiésrt(contacter Mme Chiari).



4 Perspectives

Poursuite d'études :

- la préparation du Doctorat d’Etudes anglophones.
- les concours de I'enseignement, Capes et Ag@gdtanglais.

Débouchés professionnels :

Par ailleurs, I'ouverture proposée vers le miligaf@ssionnel doit permettre soit une insertion
directe, soit une passerelle vers des formatioogegsionnelles spécialisées dans des domaines
tels que :

- la traduction, l'interprétariat

- la documentation

- I'édition, le journalisme

- le tourisme

- les métiers du livre

5. Les Relations Internationales

Le séjour a I'étranger permet a I'étudiant de peefta connaissance de la langue, de la culture,
de la civilisation du ou des pays de langue anglaBon séjour pourra étre complété par une
expérience pédagogique et/ou une activité scigntfi

Plusieurs possibilités s’offrent a I'étudiant :

1- étudier un ou deux semestres dans un pays dayleplans le cadre de son Master Recherche.
Des séjours d'études sont possibles dans des sitégepartenaires (accords Erasmus ou
conventions bilatérales). Sur le site du départémesus trouverez la liste de ces universités
ainsi que les démarches a accomplir pour déposetoasier de candidature. Une réunion est
organisée en novembre chaque année concernangéjoasss Détail important: les étudiants qui
ont déja bénéficié d'un séjour d'études pendant lezence peuvent déposer un dossier de
candidature au niveau de leur Master. (Contact: rérmme  Gourievidis,
laurence.gourievidis@uca) fr

2- étre lecteur/lectrice de francais dans une usitée partenaire. |l est nécessaire d’avoir le
niveau Master pour pouvoir candidater. Une réur@shorganisée en novembre chaque année
concernant ces postes. (Contacts : Sandhya Batelhya.patel@uca.ét Raphaéle Espiet-Kilty,
raphaele.espiet-kilty@uca) fr

3- étre assistant(e) de francais dans une écoléeppartenaire. Une réunion est organisée en
novembre chaque année concernant ces postes. ¢Gongandhya Patedandhya.patel@uca.fr

et Raphaéle Espiet-Kiltyaphaele.espiet-kilty@uca)fr

4- assister un professeur de francgais dans unisgafrient scolaire anglophone dans le cadre du
programme proposé par le Centre International dié&uPédagogiques ou CIEP. (Contact:
Jérdme Grosclaudbinet.grosclaude @orangg.fr

Cette expérience peut étre validée au moyen d’EGAr$ votre cursus universitaire (année en
cours) comme suit :



M1 Recherche

Si vous choisissez I'option « bilan de rechercta1>52, équivalence de trois UE pour un total de
9 ECTS (UE 1 Langue et UE3 Lansad) validée endaituverture professionnelle en S1. Prise
en compte pour I'évaluation de ces trois UE depadp et attestations du CIEP. Si nécessaire un
rapport d’activité complémentaire pourra étre detégpar I'équipe pédagogique du master LCE.

Si vous choisissez I'option « Unité d’Expérienceoféssionnelle » (30 ects) au S2, l'année
d’assistanat peut compter comme stage. Vous reralogg un rapport incluant une réflexion

théorique, en accord avec le Directeur de recherdAgse en compte du rapport du tuteur a
I'étranger.

M2 Recherche

Validation de 9 ECTS (UE 12 Pratiques et théorieslal traduction). Prise en compte pour
I'évaluation de ces deux UE des rapports et attesta du CIEP. Si nécessaire un rapport
d’activité complémentaire pourra étre demandé 'ggulpe pédagogique du master LCE.

Les étudiants inscrits en Master Recherche ettefiat un séjour a I'étranger dans le cadre des
partenariats (Bowdoin, Durham, MIC, Oakham) ou utEs par Edina peuvent peut-étre
prétendre a une validation de crédits ECTS. Paws g@linformations, s’adresser a Mme Chiari.

Aide a la mobilité

Les étudiants, y compris les étudiants inscrit€C&AD, devant effectuer un déplacement ou un

séjour de courte durée dans le cadre de leur MASTiEEBherche ou enseignement) sont

encouragés a le faire par une « aide a la mobildé Service des Relations Internationales de
'UFR LLSH. Cette aide, d’'un montant compris enti@ et 200 euros en général, est versée
aprés coup sur présentation de justificatifs.

S’adresser au secrétariat du MASTER pour connlgifpeocédure a suivre.

Une aide a la mobilité en France est égalemenbdibfe. Se renseigner au secrétariat du Master
a partir de début janvier.

ORGANISATION DES COURS /MAQUETTE :

MASTER 1, semestres 1 et 2 Heures Crédits | Coef
UE 1 Langue

Théme anglais 12 6

Version anglaise 12

Communication orale anglophone 12

UE 2 Approches théoriques et méthodologie
Littérature ou Civilisation ou Linguistique 24 6
Méthodologie de la Recherche 12




UE 3 LANSAD
(Allemand niveau débutant, intermédiaire, avancé, expérimenté
ou Espagnol niveau intermédiaire, avancé, expérimenté)

24

UE 4 Images et textes
Images et discours anglophones (8h Grammaire, 8h Synthese et
8h Adaptation)

24

UE 5 Littérature et civilisation
Littérature anglophone : Critical Theory

+ séminaire au choix de I'UE 6

ou

Civilisation anglophone : Historiography
+ séminaire au choix de I'UE 6

48

UE 6 Séminaire (1 séminaire au choix, autre que celui choisi
dans I'UE 5)

Séminaire de spécialité

1. Séminaire de littérature anglophone : Critical Approaches

2. Séminaire Renaissance

Séminaire transversal (anglicistes/lusophones/hispanistes)
3. Séminaire américaniste

Séminaire d’'une autre spécialité du Master LCE

4. (Italien, Portugais, Espagnol, Allemand)

Séminaire d’autres Masters

5. Master Création Littéraire

24

UE 7 Communication scientifique

12

MASTER 1, semestre 2

UE 80 / UE 81
Mémoire TER ou UEP + Rapport de stage

30




MASTER 2, semestre 3 Heures Crédits

UE 12 Pratiques et Théories de la traduction
Théme anglais 12 9
Version anglaise 12
Communication orale 12

UE 13 Lansad

(Allemand niveau débutant, intermédiaire, avancé, expérimenté 24 3

ou Espagnol niveau intermédiaire, avancé, expérimenté)

UE 14 Séminaires 24 12

Analyse de I'image obligatoire

ET deux séminaires Parmi les 5 choix proposés ci-dessous selon

'orientation et le sujet du mémoire

Séminaires de spécialité 48

1. Séminaire de littérature anglophone : Critical Approaches

2. Séminaire Renaissance

3. Critical Theory

4. Historiography

Séminaire transversal (anglicistes/lusophones/hispanistes)

5. Séminaire américaniste

Séminaire d’'une autre spécialité du master LCE

6. (Italien, Portugais, Espagnol, Allemand)

Séminaire d’autres masters

7. Master Création Littéraire (Séminaire de littérature anglo-

américaine)

UE 15 Séminaire : Culture anglophone

1 Séminaire au choix parmi les 10 choix de 'UE 14 24 6

Stage en équipe d’accueil dans 'une des 5 équipes de recherche

suivantes : EA 999, EA 1001, EA 1002, UMR 5317, EA 1087

Master 2, semestre 4 Heures Crédits

UE 20- Mémoire de recherche, soutenance

30




Equipe pédagogique du département d'études anglophes / formation et
recherche

Unités de recherche représentées dans le départemherCELIS (dirigé par Saulo Neiva)
IHRIM-Clermont-Ferrand (dirigé par Sophie Chiari)LRL (dirigé par Friederike Spitzl-
Dupic), EHIC-Clermont-Ferrand (dirigé par Timothy Whitton) CHEC (dirigé par Philippe
Bourdin)— Chaque unité posséde un site Internet ou soitjués ses grands axes de recherche.

ANKER Richard, CELIS, Maitre de conférences. Latare américaine XIXe et XXe siecles :
roman, poésie, théorie littéraire. E-mail: RichANMKER @uca.fr

BARNABE Aurélie, LRL, Maitre de conférences, lingtijue et linguistique de corpus,
grammaire, syntaxe et sémantique. E-mail: aurgiedbe@uca.fr

BOLTON Marie, EHIC, Maitre de conférences. Histoiaméricaine, sociale, économique,
politique. E-mail: Marie.bolton@uca.fr

CHEVRIER-BOSSEAU, Adeline, CELIS, Maitre de Conféees. Littérature américaine *120°
siecles, poésie, lyrisme et théatralité, héritage Shakespeare aux Etats-Unis, littérature
américaine et arts de la scéne (théatre, danselpsedaameéricaine. E-mail:
achevrier.bosseau@gmail.com

CHIARI Sophie, IHRIM, PR littérature anglaise (X¥¥VIle siécles). Culture et littérature de la
Renaissance anglaise, Shakespeare et ses contamaptiréatre et poésie. Traduction littéraire.
E-mail: sophie.chiari@orange.fr

ELHAMI Kambiz, LRL, Maitre de Conférences. Sémandq pragmatique, phonétique,
phonologie, lexicologie. E-mail: cambyse.elhami@gefr

ESPIET-KILTY Raphaéle, EHIC. Maitre de conférenc&vilisation et histoire politique
britannique, XXéme siecle : politiques publiques1®¥9 a nos jours. E-mail: raphaele.espiet-
kilty@uca.fr

FERNANDES Isabelle, IHRIM, Maitre de conférencewili3ation et histoire britanniques XVie
et XVlle siecles. E-mail: isabelle.fernandes@uca.f

GARBAYE Linda, CHEC, Maitre de Conférences. JeAneerique. Histoire et civilisation des
Etats-Unis XVllle siécle. E-mail: linda.garbaye @gatcom

GARRAIT-BOURRIER Anne, CELIS, PR Culture américain8pécialités scientifigues et
domaines de recherche : culture américaine des e{IXXe siecles, littératures des minorités
ethniques, littératures américaines du XlIXe sigitknscendantalisme, écritures minoritaires). E-
mail: anne.garrait-bourrier@uca.fr

GELLY Christophe, CELIS, PR. Littérature britannggi9eme et 20eme siécles, roman policier,
film noir américain, adaptation filmique. E-maigally@yahoo.fr

GODI Patricia, CELIS, Maitre de conférences HDRéd$te américaine des origines coloniales a
la fin du XXe siecle, poetes femmes, critique fdtge féministe anglo-ameéricaine, « French



feminism », études féminines et de genre. E-mattigagodi@orange.fr

GOURIEVIDIS Laurence, IHRIM, PR civilisation britaique. Ses domaines de recherche sont
I'histoire écossaise du XIX et XX siécles, en gaiter I'interaction histoire-mémoire appliquée a
I'Ecosse gaélique. E-mail: Laurence.GOURIEVIDIS@fica

GROSCLAUDE Jérome, EHIC, Maitre de conférences.ili€ation britannique 18'%20°™
siécles, religion et société. E-mail: binet.grosda@orange.fr

HERVOUET Isabelle, CELIS, Maitre de Conférencesm@o britannique du 19eme siécle
(principalement  roman  gothique, Dickens, et roman sensation). E-malil:
isabelle.hervouet@uca.fr

PATEL Sandhya, EHIC, Maitre de conférences, étuaestcoloniales, empires, voyages et
découvertes. E-mail: Sandhya.PATEL@uca.fr

RAPATEL Philippe, LRL, Maitre de conférences angjldiinguistique (Syntaxe, Lexicologie),
Traductologie. E-mail: phil.rapatel@wanadoo.fr

ROUHETTE Anne, Maitre de conférences, CELIS. Tréidacet traductologie. Littérature
britannique 18éme et 19éme siecles, surtout lagénévolutionnaire et romantique et le roman
féminin. E-mail: anne.rouhette@uca.fr

SCHOTTMAN Wendy, Maitre de conférences en linggisti anglaise. LRL. Phonologie,
approche variationniste. Grammaire. E-mail: Wen@HSOTTMAN@uca.fr

WHITTON Timothy, EHIC, PR, Civilisation britanniqueontemporaine, salaire minimum et
pauvreté. Ses travaux récents portent sur la mairle Londres. E-mail:
Timothy. WHITTON@uca.fr

Pour une liste détaillée des champs de spéciatiths/erts par le département d’études
anglophones, s’adresser a la responsable de cerVisishe Sophie Chiari.

DESCRIPTIF DES ENSEIGNEMENTS

MASTER 1

» UE 1 LANGUE (36h, 6 crédits)
Traduction

Version, Mme Kilty 12 h

Theme, Mme Patel 12 h

Modalités d’examen: écrit (théme et version)
2h de théme, 2 h de version

Deuxiéme session : idem

Communication orale



Mme Patel, 12h

Modalités d’examen :Oral
Préparation 1h

Passage 20 min

Idem pour la seconde session

» UE 2 APPROCHES THEORIQUES ET METHODOLOGIQUES AU CH OIX (24h, 6
créedits)

1- LITTERATURE

Modernisme et avant-garde littéraires au 28" siécle :

Ce séminaire consiste en 4 enseignements portantdesu corpus littéraires provenant de 4
langues différentes (des traductions seront foaratde cours sera assuré en francais) : anglais,
allemand, russe, espagnol.

Modalités de contrble des connaissances : dossiemettre sur un théme proposé par les
enseignants et synthétisant les différentes inteimes.

1) Modernité poétique et crise de l'identité en Akmagne (1910-1920) - Anne-Sophie
Gomez

Le cours étudiera, a travers des poemes séleci@m#raduction francaise, la crise identitaire du
sujet lyrique en Allemagne au début de la périate«expressionniste ». Si l'industrialisation et
I'urbanisation rapide de la fin du XfXsiécle ont certes facilité les échanges et stintalé
création, elles ont aussi participé a la crise ddujet désormais confronté a la multitude, a
'anonymat puis a I'expérience traumatique de largal C’est ce qui a conduit le poéte Gottfried
Benn (1886-1956) a réfléchir, dans un essai punid920, a la condition du sujet moderne et a
son rapport ambivalent au mythe. Des extraits déexte seront mis en perspective avec des
ceuvres des poetes de I'époque, qui tentent d'adfifeur subjectivité face a I'impersonnalité
croissante du monde.

Bibliographie sélective :

BENN, Gottfried. Das moderne Ichin: WELLERSDORF, Dieter (Hrg.) : Gottfried Benn.
Essays, Reden, Vortrag&esammelte Werke in vier Banden. Erster Band.skéden : Limes
Verlag, 1959.

BENN, Gottfried, GARNIER, Pierre (traduction framga). PoémesParis : Gallimard, 1972.
COLOMBAT, Rémy.Rimbaud, Heym, Trakl: Essais de description compaBérn : P. Lang,
1987.

FRIEDRICH Hugo, DERMET, Michel-Francois (tradion francaise). Structure de la
poésie modernéaris : Librairie Générale Francaise, 1999.

2) Poésie moderniste anglo-américaine - Patricia @0

Ce cours s'intéressera a I'esthétique moderniiieda’elle s’élabore au sein de la poésie anglo-
américaine dans les premiéres décennies dusiXle, a travers les poémes et les essais @#iqu
de T. S. Eliot, Ezra Pound, Gertrude Stein, Margaloore, William Carlos Williams, en puisant



dans I'héritage symboliste européen, la croyanaes da supériorité de l'impersonnalité en

poésie, la conception du poete technicien. Dans ceasres, contemporaines de profonds
bouleversements technologiques, historiques efireld, nous verrons que s’instaure un dialogue
entre la tradition poétique la plus érudite, issiee I'Antiquité et du Moyen Age, et les

expérimentations formelles les plus neuves. Semises en évidence les influences européennes,
mais sera souligné également l'esprit d’innovatt@nactéristique de la poésie américaine. On
esquissera, d’autre part, les ruptures avec ld¢is mairs modernistes autour des années cinquante.

Le cours puisera dans les ceuvres figurant danbliadgraphie suivante :

ALLEN, Donald, TALLMAN, Warren.The Poetics of the New American Poeligw York :
Groove Press, 1973.

ELIOT, T. S.La Terre vaine et autres poemesaduction de Pierre Leyris. Paris : Points,.coll
« Points Poésie », 2014.

The Sacred Wood: Essays on Poetryatidism. London: Faber and Faber,

1997.
GINSBERG, Allen« Howl » et autres poémesaduction Robert Cordier. Paris : Christian
Bourgeois, coll. « Littérature étrangére », 2005.
LOWELL, Robert.Life StudiesLondon: Faber & Faber, 2001.
MOORE, MariannePoésie complete, Licornes et sabligeduction Thierry Gillyboeuf. Paris :
Corti, coll. « Série américaine », 2004.
OLSON, CharlesLes Poémes de Maximusaduction Auxeméry. Librairie La Nerthe, 2009
POUND, Ezrales Cantostraduction Jacques Darras, Yves Di Manno, Phalipakriammos,
Denis Roche. Paris : Flammarion, coll. « Mille eepages », 2013.

Collected Shorter Poemkondon: Faber & Faber, 1958.
SEXTON, AnneThe Complete PoemBoston: Mariner Books, 1999.
STEIN, GertrudeTendres boutondraduction Jacques Demarcq. Paris: Nous, 2005.
WILLIAMS, William Carlos. Poemestraduction, introduction et notes par JacqueBaanier-
Ollier. Paris: Aubier-Montaigne, 1981.
Selected Essayblew York: New Directions, 1969.

3) La poésie visuelle espagnole : contextes et poates d'avant-garde - Bénédicte
Mathios

Le cours est basé sur I'analyse de la poésie Wesaspagnole pendant le premier tiers du XXe
siecle, ainsi qu'a partir des années 1940, et delisas avec les pays européens et latino-
américains.

Bibliographie succincte :

PRUDON Monserrat (dir Peinture et écriturgParis : La Difference, coll. « Traverses », 1996.
PRUDON Monserrat (dirPeinture et écriture Zaris : La Différence, coll. « Traverses », 1997.
PRUDON Monserrat (dir.Peinture et écriture 3 Frontieres éclatédxaris : La Différence /
Unesco, 2000.

MILLAN DOMINGUEZ, Blanca. Poesia visual en Espafitnformacion y Producciones s.l.,
2000.

MURIEL DURAN, Felipe.La poesia visual en Espafi8alamanca : Almar, col. “Patio de
Escuelas”, 2000

PEYRE, YvesPeinture et poésie. Le dialogue par le liviRaris : Gallimard, 2001.

CHRISTIN, Anne-Marie. L'image écrite ou la déraisgnaphique, Paris : Flammariori; édition
2009.

GIL, Henry (éd.) L’age d'or (5)Jmages dans le monde ibérique et ibéro-américlaris :



Université de Paris-Est Marne-la-Vallée, LISAA EA20, 2012.
Lien :
http://issuu.com/boek861/docs/alfonso lopez gradplbemas visuales.?e=1106970/4571115

4) Poésie russe (1905-1920) : l'au-dela du senségis Gayraud

On étudiera I'étrange accident arrivé a la poéssse au début du XXsiécle, quand celle-ci
abandonne les mots pour explorer un «au-dela ds >se S'inscrivant dans la quéte
apocalyptique qui saisit la Russie dans son engepiiite 1905 et 1914, opérant un va-et-vient
eschatologique d'abord régressif, vers les origidesnot vers le son) puis vers les fins (du mot
a la lettre et au geste), ce mouvement jailli dgpsdionni du symbolisme a pour noms poésie
futuriste, autotélique, alogique, abstraitezaoum» (d'outre-entendement). Il accompagne
I'émergence, dans les mémes lieux, de l'art abstagonniste, suprématiste ou contructiviste et
trouvera son échappatoire dans I'émergence déitpuerlittéraire formaliste.

Bibliographie sélective :

Les textes et documents graphiques présentés enpbxdors des cours seront distribués en
classe

AUCOUTURIER, Michel.Le Formalisme russé&aris : PUF (coll. « Que sais-je? »), 1994.
CHKLOVSKI, Victor, Résurrection du motsuivi de KROUTCHENYKH, Aleksei,Les
Nouvelles voies du md®aris : Lebovici, 1985.

ETKIND, Efim, NIVAT, Georges, SERMAN, llya, STRADAYiIttorio. Histoire de la littérature
russe : Le XXe siecleol. 1 :I'Age d'argentyvol. 2 : la Révolution et les années vingaris :
Fayard, 1987-1990.

ILIAZD, Ledentu le Pharesuivi de GAYRAUD, RégisPromenade autour de « Ledentu le
Phare » Paris : Allia, 1995.

KHLEBNIKOV, Vélimir, Zanguezi et autres poem@sad. J.-Cl. Lanne), Paris : Flammarion,
1998.

LANNE, Jean Claude&hlebnikov, poete futuriedraris : Instritut d'études slaves, 1883 (2 vol.).
AUCOUTURIER, Michel.Le Formalisme russéaris : PUF (coll. « Que sais-je? »), 1994.

2- CIVILISATION

Coordinatrice
Mme Sandhya Patebandhya.Patel@uca.fr)

Objectifs du séminaire

L’objectif de ce séminaire est que les étudiantgigzent une culture de la discipline des
sciences humaines et sociales qu’ils ont choigis tiacadre de leur TER et d’autres disciplines
proches. Les différents intervenants exposeronadpscts de I'histoire et de I'épistémologie de
la discipline qu’ils cultivent, invitant les étudits a réfléchir sur leur propre pratique de la
recherche. Il va de soi que ce cours ne seraquies’il s’appuie sur une participation active des
étudiants, qui passe par la lecture des ouvragesegqunt recommandés en cours et de ceux qui
seront conseillés par leurs directeurs/directriteesecherches.

Controle des connaissances des étudiants

Contrdle des connaissances : Les étudiants prapusen compte rendu d’ouvrage incluant une
réflexion personnelle. L’'ouvrage devra porter &pistémologie, la méthodologie ou I'histoire
de la discipline pratiquée dans le cadre du TEReLlune des disciplines présentées dans ce



séminaire par les enseignants. Il devra étre ckaisioncertation avec les enseignants de ce
séminaire, dont la liste suit dans le calendrigitjd.e compte-rendu devra étre rédige dans la
langue de I'ouvrage. )

Les modalités du controle de connaissances soméeses pour 1a°F session et pour la session
de rattrapage.

NB : Tout plagiat sera sanctionné par I'attribution de la note la plus basse.
Maximum : 15.000 signes, espaces et notes de baaggecompris.

Le fichier word (.doc ou .docx) devra étre envoygaaidhya Patel avant le 15 mars 2018 pour la
1°"® session, avant le 20 juin 2018 pour la secondd@@esNous n'accepterons pas de fichier pdf.
Le fichier devra porter le nom de famille de I'ért, suivant le modéle suivant : « Untel UE73
2016-2017.doc » ou « Untel UE 73 2016-2017.dodX¥’ eubliez pas d’'indiquer a nouveau votre
nom en téte de la premiere page du fichier.

Contact
Pour toute question sur le déroulement et la naterl&preuve, veuillez contacter la
coordinatrice du séminaire, Mme Sandhya Pateldtsgnpatel@uca.fr

Choix de I'ouvrage

Il peut s’agir d’un livre individuel ou collectifuod’un recueil d’articles ayant une unité
thématique publié par une revue scientifique. LibBdgraphies distribuées en cours ou affichées
sur la page de 'ENT offrent un premier choix. 8can livre ne vous convient, vous pouvez
choisir un autre livre en concertation avec votrealeur ou directrice de TER, et nous en
informer. [ Les criteres de choix sont les suivants :

-pas de manuel}

-pas de fiction[;

-préférer un ouvrage qui comporte une réflexionlauecherche en histoire, qu'’il s’agisse de
I'exposé d’'une recherche monographique, d'un ld/hestoriographie ou d’épistémologie ou
d’'un essai.l

Le mieux est de choisir un livre ayant un rappggcavotre thématique de recherche de TER.
Vous ferez le lien avec les questions abordéesers cautant que possible.

Conseils pour la préparation du compte-rendu

Un compte-rendu n’est pas un resumé, méme s’ieveotlque vous devez informer votre
auditeur sur le propos du ou des auteurs. Il @est pas question pour vous d’adopter le point
de vue de l'auteur, mais au contraire d’analysartegte « a distance ». Le compte-rendu devra
répondre aux questions suivantes, dans I'ordrepd'sition qui vous conviendra (ce qui suit n'est
donc pas un plan) :

-Quel est I'objet d’étude de I'ouvrage présenté ?

-Dans quelle discipline et dans quel courant dis@pe s’inscrit-il ? (Exemples : en histoire, on
peut opter pour I'histoire économique, la microbiis, I'histoire connectée, I'histoire culturelle,
I'histoire sociale, etc.).

-Dans quel contexte (culturel, politique) I'ouvraay-il été préparé ?

-Quelle est l'interprétation défendue par I'autetiquels sont les arguments qu'il utilise pour la
soutenir ? Quelles sont ses sources ? Quelle esttbede d’'analyse de ses sources ?

-En quoi I'apport de 'ouvrage est-il original, goint de vue de la connaissance et de
l'interprétation de I'objet étudié ?

-En quoi la conception que les auteurs ont ded&aipline est-elle originale ?



-Quelles sont les objections que I'on peut faiteqai ont éte faites au travail présenté dans
'ouvrage ? Vous n'avez pas le droit de plagierdesiptes rendus des autres, mais vous pouvez
les lire, ce qui vous oblige a les citer.

De plus,

- Soigner la présentation formelle (page de gaetde des matieres, structurer la présentation du
compte rendu) ;

- Veiller & la correction de la langue ;

- Insérer scrupuleusement toutes les notes elésuesnvois, avec des références precises ;

- Dans l'introduction penser a justifier le choltbuvrage ;

- Expliquer la dimension critique de l'ouvrage netéréception de l'ouvrage lors de sa
publication ; aujourd'hui) ;

- Dans la conclusion penser a expliquer dans quedeure l'ouvrage retenu, les theses qu'il
présente, les informations qu'il contient, intéee$sorientent et nourrissent vos recherches.

NB : contréle de connaissances des étudiants du CBA
Les séances du séminaire seront présentées auxnésudl distance, sous format écrit et/ou
audio. Le mode d’évaluation est le méme que paualdres étudiants.

Bibliographie

Les bibliographies seront affichées sur la page BNEéminaire accessible a tous les étudiants
ainsi que sur celle réservée aux étudiants a distan

3- LINGUISTIQUE

A travers le traitement de trois domaines essentieé cours présente aux étudiant/e/s des
concepts et outils fondamentaux en linguistique.

1- Aurélie Barnabé

Les prépositions dans une perspective contrastive

Piaget (1977) démontre que les relations topolagiqeonstituent les premieres représentations
spatiales chez I'enfant. Les premiers items laregagpour faire état du déplacement varient
ensuite entre les langues et sont souvent repgesemar des prépositions. Nous aborderons
principalement la portée de la préposition en ¢ariinité linguistique.

Dans un premier temps, on insistera sur la tramsitjui lie 'acte de pensée a la production
vocale de la préposition. Cette étude questionaectdage linguistique tel qu'il peut étre
envisagé a partir de I'acte kinesthésique, et phésisément, a partir du corps. On abordera la
motivation dialogique bipartie de la prépositiormetivation vécue, égocentrée, et par ailleurs
strictement linguistique.

Sur le plan sémantique, on envisagera la préposstonme un point de vue subjectif, soulignant
dans son emploi une démarche précisément cultuliele pan syntaxique, il sera également
guestion des collocations verbes/prépositions etledes emplois et fréquence distincts en
francais et en anglais, insérant ainsi cette aaalgsis une perspective contrastive.

Références :
PIAGET, J. 1977La Construction du Réel chez L’EnfaNeuchéatel : Delachaux et Niestlé.

SLOBIN, Dan I. 1996a. « From ‘thought to language’ ‘thinking for speaking. ». In J.J.
Gumperz and Stephen C. Levinson (e@®thinking Linguistic Relativity70-96. Cambridge :



Cambridge University Press.

SLOBIN, Dan I. 1996b. « Two ways to travel : Versmotion in English and Spanish ». In
Grammatical Constructions : Their Form and MeanirkP5-217. In M. Shibatani and S.A.
Thompson (eds). Oxford : Oxford University Press.

SLOBIN, Dan I. 1997. « Mind, Code, and Text ». InBybee, J. Haiman et S. A. Thompson
(eds.).Essays on Language Function and Language ,;J4pé-67. Amsterdam : John Benjamins.
HEINE, B. et T. Kuteva. 2002VNorld Lexicon of Grammaticalizatiof€ambridge: Cambridge
University Press.

HERSKOVITS, A. 1986Language and Spatial Cognition : An InterdisciplipeStudy of the
Prepositions in EnglisiCambridge : Cambridge University Press.

2- Philippe RAPATEL

Contrefactuel, hypothétique et irréel

O

Ce cours a pour theme [lirréel, quon distingue du virtuel, du contrefactuel, de
I'hypothétique, et que les articles sélectionnéstridoueront, par leur richesse linguistique, a
préciser voire élucider.

La structuration d'un repére hypothétique corredponn travail énonciatif dans lequel arbitraire
et pertinence jouent un réle complémentaire, refeet'intention de signifier et de la stratégie
énonciative, et que la conscience de la geneseeapeses hypothétiques, de leur pertinence
notionnelle, situationnelle, contextuelle ou styaée, est indispensable pour que ces reperes
soient identifiables, interprétables, intelligibas méme recevables.

Articles recommandés :

A. BORILLO, "Quelgues formes de corrélation hypditpde caractéristiques des situations de
dialogue.",in Langages, 2009/2 (n° 174)

A-M. BERTHONNEAU & G. KLEIBER, "Sur l'imparfait camefactuel"in De Boeck Université

| Travaux de linguistique, 2006/2 - n° 53.

MAEJIMA Kazuya, "Les énonces irréels a l'imparfiguelques problémes annexes."”, (Revue
de Hiyoshi. Langue et littérature francaises). Mq2007. 3)

J.M. MERLE, "Genése et interprétation des repengsotimétiques en milieu toncal — entre
arbitraire et pertinence, Linx (Revue des Lingwste I'Université Paris-Ouest La Défense),
41| 1999 L'hypothétique

3- Michaél GREGOIRE
De I'analogie par-dela les langues et les catégorie

L'objet de ces quatre séances sera d’aborder utienreu étudiée : I'analogie linguistique dans
son sens large et sous différents aspects. |l m&eisément question d’analogie au-dela des
catégories [nominale, adverbiale, pronominale, dilj@le, verbale] et des stades de
sémiotisation : (phonétique, submorphémique, dapbtias, morphemes, échos en phrase), et
nous chercherons a déterminer les réelles impbicatde la consubstantialité du signe dans des
contextes aussi distincts que les discours puaiies, poétiques, ou de fautes langagieres comme
les lapsus.

Quelques références :
Revue :



Cahiers de linguistique analogigue ABELL, Dijon :
http://sites.google.com/site/cahierslinguistiquéagigue/

Travaux :

ITKONEN, E., Analogy as Structure and Process (Hu@agnitive Processing 14), Amsterdam,
John Benjamins, 2005.

MONNERET, Ph., Essai de linguistique analogiqueFAB, Dijon, 2004. Consultable sur HAL-
SHS a I'adresse https://hal.archives-ouvertes|#ha84380/document

NOBILE, L. «Introduction » au numeéro Formes dedhicité en linguistique francaise, Le
francais moderne, 2014, pp. 1-45. Consultable a drdsse
http://www.lucanobile.eu/Nobile_Introduction-formeonicite_ FM_2014.pdf

WELCOMME, A., « Breve exploration du concept d’avgie en linguistique », 4éme Colloque
Doctorants et Jeunes Chercheurs en Sciences dwadg@rdes 20 et 21 juin 2007 intitulé Le
vocabulaire scientifique et technique en Sciencekahgage, Paris Ouest-Nanterre-La Défense,
2007. Consultable a I'adresse Internet : http://wmadyco.fr/cat_view/1004-coldoc/1015-actes-
de-colloques-en-ligne/1021-actes-coldoc-2007/1028saen-articles-
separes?lang=fr&limit=5&start=10.

Une bibliographie plus compléte sera fournie enrsou

Références a connaitre :

http://www.revues.org/

http://lwww.persee.fr

http://hal.archives-ouvertes.fr/index.php

http://www.rechercheisidore.fr/search

HSK (Handbucher zur Sprach- und Kommunikationswisskaft / Handbooks of Linguistics
and Communication Science / Manuels de linguistiquet des sciences de
communication), Berlin / New York : Walter de Gtey

Contr6le des connaissances : dossier

+ Méthodologie de la recherche (cours transversal)

» UE 3 LANSAD (24h, 3 crédits)

» UE 4 IMAGES ET TEXTES (24h, 3 crédits) :
A. GRAMMAIRE (Philippe Rapatel)
Réactivation des concepts grammaticaux d'un paniwe linguistique. Ce cours permettra
aux futurs agrégatifs de se préparer a I'épreuveodaours et aux autres de consolider leurs
bases grammaticales.

Bibliographie recommandée:

Linguistique et Grammaire de I'Anglais3e édition, 1999, Jean-Rémi Lapaire, Wilfrid Rutg

(Presses Universitaire du Mirail, Collection : Amph S'appuyant sur la tradition grammaticale
et sur les travaux de recherche linguistique agaargué le vingtiéme siecle, les auteurs tentent



de mettre en évidence le travail mental qui gouvdenchoix des signes et leur agencement en
énoncés. Un soin tout particulier est accordé adfnition ou a I'élucidation des termes
technigues employés, a l'analyse de tres nombreemm@es, a I'évaluation critique des concepts,
a la rédaction d'un véritable texte de présentatage liaison. L'angliciste confirmé, étudiant ou
professeur, y trouvera un matériau utilisable dgofiaimmédiate aussi bien en explication
grammaticale, en traduction, en stylistique quammentaire littéraire.

Analyse Grammaticale dans les Textes Anglais Consp@002, J. Bouscaren et S. Persec et A.
Celle et Ronald Flintham et Stephane Gresset (OF$JR¥llection: Linguistique de I'anglais).
Cet ouvrage s'adresse aux candidats aux concamglals (Capes et agrégations externe et
interne) et porte sur les épreuves de « faits migula » dans ces concours. 186 analyses de formes
grammaticales en contexte sont présentées, couairssitune grande partie des faits de langues
évoqués. Un lexique francais/anglais des termegiitiques est proposé en fin d'ouvrage. Cet
ouvrage s'inscrit dans le cadre théorique d'unegiaire de I'énonciation et fait de nombreuses
références aux travaux (articles, livres) qui datpgubliés dans cette optique a propos de chacun
des points proposés ; une bibliographie commen&engitra aux étudiants qui le désirent
d'approfondir leur réflexion.

Grammaire anglaise en contexte2004, Jean-Claude Souesme (OPHRYS) Cette nouvelle
grammaire se veut explicative avant tout. Elle @i sur la théorie des Opérations
Enonciatives. En effet, un énoncé n'a de sens orsgue lI'on en connait les conditions de
production. Il importe donc de prendre en comptedatexte, c'est-a-dire les éléments de la
situation dans laquelle il a été produit. Cet ogeraouvre un maximum de faits de langue et
devrait permettre a tout étudiant ou tout enseigriarel que soit son niveau d'études supérieures,
de mieux comprendre le fonctionnement de l'anglats,de progresser dans ses qualités
d'expression. Il est particulierement adapté audickats du CAPES et de I'Agrégation, mais les
explications présentées de fagon progressive ldergnégalement accessible aux étudiants de
premier cycle.

B. SYNTHESE (Laurence Gourievidis)

Ce cours a pour objectif d’initier les étudiant&areuve de synthese, qui figure aux concours du
CAPES et de I'agrégation. Il met I'accent sur lastipularités de sa méthodologie, qui invite les
étudiants a croiser approches et perspectives gloorder les différents types de documents
composant les dossiers proposés. Cette épreuve avis@velopper la lecture critique et
problématisée de documents littéraires, iconogrp@s et relevant de la civilisation, tout en les
mettant en relation — une mise en dialogue de ssukgalement indispensable a tout travail de
recherche. Apres une introduction sur les spétdicide cette épreuve et ses outils
méthodologiques et critiques, une série de dossrar étudiee.

Bibliographie

Gallix Francois (€d.),.’épreuve orale de synthése au CAPES d’angHlifpses, 2001

Gadoin Isabellel.e commentaire de documents iconographiques adiém orale de synthese
Edition du temps, 2001

Chézaud Patrick et Dvorak Martaépreuve orale de synthese en angl&eéal, 2002

Alladaye René et Hervouet Isabellégpreuve de synthese de documgeBtbpses, 2008

C. ADAPTATION (Christophe Gelly)



Ce cours vise a deévelopper les compétences d'andiymique liées au phénomene de

'adaptation, dans la visée des concours (CAPE&getgation), a la fois en relation avec les

textes sources (dans la perspective de l'agrégawnautour de thématiques identifiées

préalablement (en lien avec I'épreuve de synthe€e).phénoméne sera abordé dans les
remaniements narratifs et stylistiques qu’il prgmge (traitement du temps, de I'espace, des
points de vue) et dans une perspective égalemeast thieorique. Des études de séquences
précises seront proposees, en lien avec des exdmtextes de fiction qui seront fournis au début
du cours.

Bibliographie

Sarah CardwellAdaptation Revisited: Television and the ClassigéldManchester, Manchester
UP, 2002.

Thomas LeitchFilm Adaptation and Its DisconterBaltimore, John Hopkins UP, 2007

Thomas Leitch, “Twelve Fallacies in Contemporaryapthtion Theory.Criticism, vol. 45, no.
2, 2003, pp. 149-171

Brian Mac FarlaneNovel to Film Oxford, Oxford UP, 1996

James Naremor€&jlm Adaptation New Brunswick, Rutgers UP, 2000

Robert Stam and Alessandro Raengo (eds#t¢rature and Film: A Guide to the Theory and
Practice of Film AdaptationOxford, Wiley Blackwell, 2004

Modalités de contréle :

Ecrit, 4h, en premiére et en seconde session ar¥ex portera sur les trois enseignements
dispensés dans cette UE. Vous devrez par exempdadée a une question de grammaire, puis
proposer un plan de synthése, et enfin fourniretit géveloppement sur I'adaptation.

» UE 5 LITTERATURE ET CIVILISATION (48h, 6 crédits)

L'étudiant a deux cours a suivre dans cette UEsnadtention, il ne devra choisir Modern
Literary Criticism OU Historiography.

1.A LITTERATURE : cours théorique “Introduction to Modern Literary Criticism and
Theory”

Enseignantes: Sophie Chiari, Patricia Godi, Annahette, Anne Garrait-Bourrier.

This course is a historical survey of major treimd$iterary criticism and theory as practiced in
the 20" and 2% centuries in France, England and the United Sté#tés intended to give future
researchers in the field of literature an introducto authors whose works are at the foundation
of current theoretical and critical practice. Thaurse examines several approaches to reading
and various critical practices including feminiseory, New Historicism, Cultural Studies, and
postmodernist theory. Following is a listrequired readingsin the approximate order in which
they will be presented and discussed in class iftagority of them are accessible in UCA
libraries):

a) New Historicism (Mme Chiari : 6 hours) :

Michel Foucault (1926-1984) is, for the promotefsiew historicism, the most influential critic
of the last quarter-century. His willingness to lgsa and discuss disparate disciplines as well as
his questioning of the very principle of specidiiaa have led critics to explore interdisciplinary



connections between areas that had rarely beenimednogether. In the wake of Foucault,
critics such as Stephen Greenblatt have now takeroncerns that had once seemed marginal or
insignificant for literary interpretation. In thisourse, we will define what new historicism is
about, explore the context which allowed it to egeeiand examine how it has become “a history
of possibilities”: while it remains “deeply inteted in the collective”, it is nonetheless
“committed to the value of the single voice, thelased scandal, the idiosyncratic vision, the
transient sketch” (Gallagher and Greenblatt).

Bibliography:
Foucault, MichelL’archéologie du savojrParis, Gallimard, 1969. (Disponible & la BCU)

Gallagher, Catherine and Stephen GreenbRxtacticing New HistoricismThe University of
Chicago Press, 2000, Introduction (p. 1-19). (Disble a la bibliothéque d’anglais)
Greenblatt, StepherRenaissancé&elf-Fashioning. From More to ShakespeaBhicago, The
University of Chicago Press, 1980. (extraits distéis en cours).

b) Feminist theory and Anglo-American feminist liteary criticism (Mme Godi : 6 hours) :
Although it would be possible to trace the firgirs of “feminist theory,” or rather affeminist
stance, of a feminist attitude of protest againsalé domination back to Ancient Greece,
feminist theory first developed through severalanayorks published in the eighteenth century
and the nineteenth century written in defence ofmen’'s cause Feminist theory claims that
there is a group of humans, “women,” which is ursedly oppressed by another, the dominant
“sex,” or “men,” or “patriarchy”. This is one of weral essential principles or postulates of
“feminism,” or rather “feminisms” — since there m® absolutely unitary feminist theory, but
rather a variety of critical positions —, which Mok introduced in detail. The course will also be
an introduction to Anglo-American feminist literagyiticism as it was launched by Virginia
Woolf's manifestoA Literature of their Own(1929) and as it developed at the time of the
feminist revival in the post-Second World War pdriwith the publication of Simone de
Beauvoir'sThe Second S€4949) and other major essays by Kate Millett @irte Showalter in
the 1970s and 1980s at the time of second wavenismi

Readings: (handouts will be provided in advance téxts should be read before the beginning of
classes)
BEAUVOIR, Simone de,Le deuxieme sexParis, Gallimard, coll. « folio/essais », (1949)
2009, T. I, Introduction, pp. 13-34.
CIXOUS, Héléne, « Le rire de la Méduse »LiArc, 61, 1975, pp. 39-54.
OLSEN, Tillie. SilencesNew York: The Feminist Press at the City Univigrsif New York,
2003.
RICH, Adrienne. “When We Dead Awaken: Writing asvR&n,” in Adrienne Rich’s Poetry
and ProseSelected and Edited by Barbara CharlesworthGelbifdbert Gelpi. New
York: Norton, 1993.

Further readings:
BERGER Anne EmmanuelleLe Grand théatre du genrlelentités, Sexualités et Féminisme

en « Amérique.»Paris : Belin, 2013.
BUTLER, Judith.Gender TroubleNew York, London: Routledge, 1990.
DIDIER, Béatrice L’Ecriture-femme Paris : PUF, 1981.
FRIEDAN, Betty.The Feminine Mystiqu&lew York: Dell Publishing, 1984.
IRIGARAY, Luce.Speculum. De l'autre femmearis : Minuit, 1974.
. Ce Sexe qui n'en est pas. Waris : Minuit, 1977.
MEYER SPACKS, Patricialhe Female ImaginatiomNew York: Knopf, 1975.



MILLETT, Kate. Sexual PoliticsLondon: Virago, 1977.

RAMOND, Michele.Quant au féminin. Le féminin comme machine a peRsers :
L’Harmattan, coll. « Créations au féminin 9]12.

SHOWALTER, Elaine, (ed A Literature of their Own.British Novelists from &lotte
Bronté to Doris Lessing.ondon:Virago, 1978.

WOOLF, Virginia.A Room of One’s OwiNew York: Harcourt Brace, [1929] 1957.

c) Psychoanalysis (Mme Rouhette : 6 hours) :
Les deux textes suivants seront abordés en diétesit essentiel de les avoir lus avant le cours) :
Felman, Shoshana, « The Case of Poe: Applicatiopbtations of Psychoanalysis », in
Jacques Lacan and the Adventures of Insight: Psywdlgsis in Contemporary Culture
Cambridge (Ma.), Harvard University Press, 1987,251. Also available ikssential Papers
on Literature and Psychoanalysied. Emanuel Berman, New York and London, New York
University Press, 1993 (BCIU).
Freud, Sigmund, « The Theme of the Three Caské933), tr. James Strachey, Tine
Standard Edition of the Psychological Works of Sigd¥reud, vol. 12, London, Hogarth Press,
1958, pp. 289-302 (easily available online).

Il est également recommandé d’avoir consulté I'agersuivant, auquel il sera fait référence :

Freud, SigmundDelusion and Dreams in JenserGradiva (1907)easily available in
French or English paperback editions; availableinenl(trans. Helen M. Downey) on
http://www.bartleby.com/287/

d) Cultural Studies (Mme Garrait-Bourrier : 6 hours) :

The immediate question that arises when dealing ®iiltural Studies is: “what on earth is
Cultural Studies?” or else “Is Cultural Studies #tedy of culture” or even “Is it the study of
other cultures?”

So, in order to try to help students understandj@uas cultural researchers, the first thing to do
is to try to define the relations existing betwéeunlture” — after having defined what this word
actually covers — and the notions of knowledge, groand authority.

Through examples, we will show how this theoreticadthod allows a vivid and energetic
reading of literary texts, based on structuralisnas to better distance itself from it.

Quvrages consultés en cours (extraits donnés adiaéts) :

Armand Mattelart, Erik Neveuntroduction aux Cultural Studiegoll. Reperes, La découverte,
Paris, 2008, p. 66-77.

Lawrence Grossberdzultural Studies in the Future TensBuke University Press, Durham,
2010, (chap. 4, « Contextualizing Culture, mediatod significance »).

Chris BakerCultural Studies, Theory and Practjdeondon, Sage Publication, 2006 (p. 24-31).

Bibliographie complémentaire :
Stuart Hall, Identités et cultures. Politiques @rdtural Studies, trad. Christophe Jaquet, Paris,

éditions Amsterdam, 2007.

Richard Hoggart, La culture du pauvre : étude sustyle de vie des classes populaires en
Angleterre, 1970 (traduit de The Uses of Literaéspects of Working-Class Life with Special
References to Publications and Entertainments,)1957

Bernard Darras (dir.), Etudes culturelles & CultiBtudies, Médiation et Information, n° 24-25,
2007.

Maxime Cervulle, Jade Lindgaard, Eric Macé, Ericigfiet, Angela McRobbie, David Morley,
Erik Neveu et Geneviéve Sellig€ultural Studies. Genése, objets, traductidParis, Editions de



la Bibliotheque publique d’information/Centre Poxhgii (Publication online : Cultural Studies,
Genese, objets, traductions).

Francois Cussetrench Theory. Foucault, Derrida, Deleuze & Cieles mutations de la vie
intellectuelle aux Etats-Unj$aris, La Découverte, 2003.

Modalités d’examen: écrit. L’'examen consiste en plusieurs questidascours sur les divers
courants littéraires étudiés.

Durée: 4h

Deuxiéme session : oral

Durée: 1h de préparation, 30 minutes de passage

1.B LITTERATURE : séminaire au choix
(0]V]
2.A CIVILISATION: Historiography — The Making of Hi story

An introduction to historiography — from modern times to the present, (Laurence
Gouriévidis)

This course is meant to show students how his®myritten, engaged with and approached by
historians. It deals with the history of historypointing changes in history writing and thinking
over time, examining the methods and techniquesl Umse historians, and focusing on the
different schools of thought and theories that hawme to influence their perspectives and
methods. It outlines the main theoretical approachat have shaped historical production since
the period of the Enlightenment and invites stusléatthink about selection and use of sources,
positioning, research analysis and critical thigkitlustrations and key historiographical debates
will primarily be taken from the history of the Bsh world - a geopolitical notion encompassing
the British Isles and areas formerly part of thai&r Empire.

References:

E.H. Carr,What is History?London: Penguin, 1990.

Michael BentleyModern Historiography: An Introductigondon: Routledge, 1999.

Mary Fulbrook,Historical Theory London: Routledge, 2002.

Anna Green and Kathleen Troufhe Houses of History: A Critical Reader in Twethti€entury
History and TheoryManchester: Manchester University Press, 1999.

Xeroxed material will also be made available taletits on line and in the departmental library.

Exams:

Session 1: an essay-question or a commentary
Session 2: an essay-question or a commentary
2.B CIVILISATION : séminaire au choix

» UE 6 SEMINAIRES AU CHOIX (24h, 3 crédits) :
Séminaires de spécialité

- Littérature et civilisation Renaissance: |I. Fernandes, S. Chiaanhnexe 3



Séminaires transversaux
Séminaire américaniste annexe 5

Séminaire d’'une autre spécialité du master LLCERyoir secrétariat
(Russe, espagnol, portugais, italien, allemand)

Séminaire d'autres masters
A-MasterCultures, Territoires et Patrimoine Outils de I'historien » : voir secrétariat
B- Pour les autres masters (voir les secréta@atmaster concernges

» UE 7 COMMUNICATION SCIENTIFIQUE (12h, 3 crédits) :

Enseignant : Stéphan GEONGET

Modalités de contrble :Premiére et deuxieme sessions : examen écrit (2h).

» UE 80/81 TER ou UEP (30 crédits) :
Mémoire

Ou
Rapport de stage

MASTER 2
» UE 12 PRATIQUES ET THEORIES DE LA TRADUCTION (48 h, 9 crédits) :
1- Théme et version (24h)

Théme, Jerome GROSCLAUDE
Version, Philippe RAPATEL

Modalités d’examen :
Ecrit : 3h de theme, 3h de version

2-Communication orale
12h Sandhya Patel

Modalités d’examen:Oral
Préparation 1h

Passage 20 min

Idem pour la seconde session

3- Théories de la traduction (12h) :



ET

Philippe RAPATEL (12h)

La démarche sera historique en ce qu’elle retralbévalution de l'acte traduisant depuis les
premiéres traductions jusqu’a nos jours. Il s’agie prendre la mesure de I'évolution de la
conception du passage d’'une langue, une cultueaitid et découvrir ainsi que traduire n’est pas
décoder/transcoder/encoder, mais davantage ledfiunie réflexion personnelle ou le traducteur
peut opter parmi diverses options qui s’offreididou qu’il décide de créer.

Modalités d’examen:un oral avec 45mn de préparation et 20mn de pagsagidus et CEAD).

» UE 13 LANSAD PRATIQUES ET THEORIES DE LA TRADUCTIO N (24 h, 3 crédits)

» UE 14 SEMINAIRES | (72 h, 12 crédits)
DEUX SEMINAIRES AU CHOIX (48h)
* Parmi les séminaires de spécialité (24 hcm par sémaire) :

- « Critical Theory » (voir le descriptif de I'UE 5), avec Mme Chiari, Mn{Garrait-Bourrier,
Mme Godi et Mme Rouhette (littérature)

- « Historiography » (voir le descriptif de I'UE 5), avec Mme Gourievides Mme Garbaye
(civilisation)

- «Séminaire Renaissance » (culture, littérature, cilisation): Mme Fernandes et Mme Chiari
annexe 3

* Parmiles séminaires transversaux
Séminaire américaniste annexe 5

Séminaire d’'une autre spécialité du master LLCERyoir secrétariat
(Russe, espagnol, portugais, italien, allemand)

* Parmiles séminaire d’autres masters
A-MasterCultures, Territoires et Patrimoine Outils de I'historien » : voir secrétariat
B- Pour les autres masters, voir les secrétarmtsaster concernés se reporter également a
'annexe 4 (cours de littérature anglo-américaine ssuré par Mme Garrait-Bourrier, Mme
Chiari et M. Gelly)

* Possibilitée de suivre un cours d'agrégation a haute de 24h (pour plus de

précisions, voir Mme Chiari et M. Grosclaude).Ce cours valorisé comme un séminaire
fera I'objet d’'un examen adapté, niveau Masteriéer4h, idem en®session).

ANALYSE DE L'IMAGE

Ce séminaire (24 h) a pour objectif de préseniaralje comme mode de persuasion a visée



sociale, politique ou religieuse. On s’intéressemaparticulier aux codes spécifiques auxquels
obéit 'image, codes pour une part invariants &aathis des limites nationales, pour une autre
enracinés dans une culture territoriale. C’est dassconfins entre culture nationale et pensée
européenne que ce programme trouve sa place, gquara des coupes temporelles et spatiales
de maniére a interroger les images « persuasivasla» lumiere de I'histoire de lart, de la
sémiologie et de I'étude des civilisations europ@sret américaines.

1- Les tribulations du réel dans liconographie russe(XIXe-XXle siécles), Régis
GAYRAUD

1) Le réalisme contestataire (la peinture des Aanits)

2) La contestation défigurative : du crépusculdadigguration (symbolisme, néo primitivisme) a
l'aurore de

I'abstraction (abstraction lyrique, constructivisrsaprématisme)3) Le réalisme apologétique
(« réalisme-socialiste ») et I'iconographie de pggmde

4) Les parodies postmodernistes

Bibliographie

Dmitri SARABIANQV, L'art russe Albin-Michel, 1990

Jean-Claude MARCADAH,'Avant-garde russeFlammarion, 1995

A. I. MOROZOV, La fin de I'Utopie, une histoire de l'art soviéteaes années 193Galart,
1995

Olga KHOLMOGOROVA,Sots-artGalart, 1994

(Le cours sera illustré de nombreuses reprodugtions

2 - Réalite, fiction et tromperie dans le film améicain contemporain — Christophe GELLY

Le corpus analysé sera constitué des films suiv&aigés dans cet ordre. Il est indispensable de
visionner ces ceuvres avant le début du cours.

Barton Fink Joel et Ethan Cohen, Universal, 1991

The Usual SuspegtBryan Singer, MGM / United Artists, 1995
Mulholland Drive David Lynch, Studio Canal, 2001

Gone Girl David Fincher, Twentieth Century Fox Corporatid@14

Ce cours présentera une approche comparée de lputadion du spectateur dans diverses

ceuvres qui utilisent les schémas génériques eéfiésences a I'histoire du cinéma comme cadre
significatif. Il s’agira de montrer I'influence deséréotypes filmiques dans la mise en place de
simulacres destinés a tromper le spectateur. Lesaoettra également I'accent sur le brouillage

générigue qui résulte de cette stratégie et spor@e sociale de ce discours filmique.

Bibliographie :

Julie Assoulyl e Cinéma des fréres Cqdparis, CNRS éditions, 2012

Michel Chion,David Lynch Paris, Editions de I'Etoile-Cahiers du cinéma&720

David Fincher — Simulacres et réalitGuméro spécial de la revugclipses(n® 51, 2012),
coordonné par Yann Calvet et Jérdme Lautet

Aurélie Ledoux,L'ombre d'un doute : Le cinéma américain contempoet ses trompe-I'cgil
Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2012



Ernest LarsenThe Usual Suspectsondon, British Film Institute, 2002 (volume emgéais)

Contréle des connaissances : Dossier d’'une dizéénpages sur un des thémes vus en cours
(tirage au sort en fin de séminaire), qui peut auai rapport direct avec les recherches en cours
de chaque étudiant ou alors avec la thématique aluisc Seront évaluées I'aptitude a la
recherche, la réflexion personnelle sur la probtéua choisie et la présentation de I'analyse
selon les normes universitaires francaises (citatet bibliographie, etc.)

3-La vanité baroque et contemporaine — Florence Cle

Ce programme de 'UE11 « Analyse de I'image » éliesse a I'image fixe et aborde le theme de
la vanité dans la peinture a partir d'un corpusudias du XVII et XXeme siécle (Espagne,
France, Italie, Allemagne, Etats-Unis, Pays-Bas).

Il présente et analyse dans un premier temps l'evdggla vanité comme mode de persuasion a
visée morale, politique ou religieuse. Il s'int&esaux codes spécifiques auxquels obéit cette
image, codes pour une part invariants et affrandbsslimites temporelles et spatiales, pour une
autre, enracinés dans une culture territoriale §gs8p, Pays-Bas, France). Ce cours interroge
ensuite les enjeux esthétiques et éthiques depiseedes codes, motifs et themes de ces images
a visée « persuasives » au XX-Xxlécles.

» UE 15 SEMINAIRES Il (24 h, 6crédits)
UN SEMINAIRE AU CHOIX
» Séminaires de spécialité (24 hcm par séminaire)

- « Critical Approaches to Literary Texts » : Mme Godi, Mme Chevrier-Bosseau (litt. US) ;
Mme Hervouet, M. Gelly (litt. GB)annexe 2

- « Séminaire Renaissance » (culture, littérature, cilisation): Mme Fernandes et Mme Chiari
annexe 3

* Séminaires transversaux

Séminaire américaniste annexe 5

e Séminaire d’'une autre spécialité du master LLCERVYoiIr secrétariat
(Russe, espagnol, portugais, italien, allemand)

* Séminaire d’autres masters
A-MasterCultures, Territoires et Patrimoine Outils de I'historien » : voir secrétariat
B- Pour les autres masters, voir les secrétarmts@ster concernés se reporter également a
lannexe 4 (voir le séminaire de littérature angloaméricaine assuré par Mme Garrait-
Bourrier, M. Gelly, et Mme Chiari)

e Possibilité de suivre un cours d'agrégation a haute de 24h (pour plus de
précisions, voir Mme Chiari et M. Grosclaude).Ce cours valorisé comme un séminaire
fera I'objet d’'un examen adapté, niveau Masteriéer4h, idem en®session).



ET
STAGE EN EQUIPE D’ACCUEIL ET COMMUNICATION SCIENTIRUE

Stage en équipe d’accueil dans un des centrexcterohes auquel le Master LLCER est adosseé.
Définition du stage :

La notion de stage est a comprendre comme unatiaiti & I'activité de recherche collective.
Votre premiére tadche consistera a vous tenir iné3rmdes axes et programmes des centres de
recherches, a vous rendre régulierement a la M8¢&iL(edru) afin de bénéficier des séminaires,
conférences d’invités extérieurs, journées d'étedeolloques qui s’y tiennent et/ou a consulter
les sites de chaque centre de recherche. Ceseasiatibns se déroulent parfois & Carnot. Les
travaux que l'on attend de vous dans le cadre d'égeipe d’accueil sanctionnent une
collaboration avec des chercheurs, une intégrataors une dynamique collective de recherche.
Les divers centres de recherche sont présentésttadkants du Master LLCER lors d'une
réunion qui a lieu en début d’année.

Les travaux a réaliser peuvent prendre diversesdsr: participation a des séminaires ou des
colloques, travaux de synthese, rédaction d’'uclartétablissement de bibliographies (en vue de
la préparation d’'un colloque ou d’'une publicatiocdmpte-rendu de journées de colloque, aide
au déroulement d’'un colloque (accueil, valorisatignVotre directeur de mémoire est a méme
de vous guider dans votre choix de stage et dedggemvaux a effectuer.

L’évaluation porte sur un dossier écrit d'une dieaide pages, présentant I'expérience
d’intégration en équipe de recherche (par exempégaction d’'une premiére partie sur la

démarche entreprise pour intégrer I'équipe, puidesdescriptif des taches, de I'équipe, du cadre
de recherche). Le dossier peut aussi étre plugtanad, ou correspondre a I'établissement d’'une
bibliographie pour une manifestation scientifiquées travaux doivent attester de votre
implication et de votre bonne compréhension desuengle la recherche dans le domaine retenu
et sur un sujet connexe mais différent de celui yues traitez dans votre mémoire. C'est le
responsable de I'équipe dans laquelle vous avezindégré ou bien de la manifestation

scientifique que vous avez participé a mettre angtui évalue le dossier.

Outre les modalités classiques d’intégration desliéhts de Master 2 dans les Centres de
Recherche de I'UCA, le pbdle master propose égalernee possibilité supplémentaire de

validation de cette UE a travers l'organisation néujournée d’étude sur un théme qui sera
annoncé a la rentrée, assorti d'un texte de caditagmique. La participation a cette journée
donnera lieu a une présentation par chaque étuelizetra évaluée par le directeur de mémoire.

» UE 20 MEMOIRE DE RECHERCHE (30 crédits)

Soutenance

ANNEXES (séminaires disponibles au CEAD)

ANNEXE 2, Séminaire de spécialité ouvert en M1 etdu M2

Séminaire de spécialité UE 6/14/15
Séminaire : “CRITICAL APPROACHES TO LITERARY TEXTS”
Cours au 2eme semestre



Pour 2017-2018Jeux ouvragessont au programme :
1. Iris Murdoch, The Unicorn (1963), Vintage Classics, 2001
Isabelle Hervouet :

La premiére partie du cours, assurée par Mme Hetysera consacrée a une lecture féministe
du roman de Murdoch. Nous verrons tout d’abord centirdand’he Unicorn la représentation
du féminin participe du gothique, puis comment rittice féminine s’articule a l'indécis et au
contingent par le biais du grotesque. Ceci nousenge®@ envisager I'écriture (féminine) de
Murdoch comme écriture de «I'éloquence » et d&nedmplétude » (Murdoch, « Against
Dryness »)

Lectures obligatoires

Murdoch, Iris, “Against Dryness: A Polemical SkétcBncounter January 1961, pp. 16-20.
http://www.unz.org/Pub/Encounter-1961jan-00016

Harpham, Geoffrey Galt, “The Grotesque, First Rples”, in The Journal of Aesthetics and Art
Criticism, Vol. 34, No. 4, 1976, pp. 461-8. http://www.|stog/stable/430580

Christophe Gelly :

La seconde partie du cours, assurée par M. Gally axée sur une approche du récit, de sa
structure et de ses implications en termes d’éimlutle la forme romanesque incarnée par
I'ceuvre de Murdoch. Nous travaillerons d’abord I&ambiguité des personnages, qui se révelera
refléter une remise en cause plus générale detilnndassique de récit. Dans cette perspective,
nous aborderons ensuite une lecture du texte coréféeence et commentaire implicite portant
sur la nature méme de I'écriture.

Lectures obligatoires

Jack Stewart, (Winter 2002). "Metafiction, metadsamand the God-game in MurdociThe
Unicorn'. Journal of Narrative Theor82 (1): 77-96

http://www.jstor.org/stable/30224577

Judith Varga, “Narrative and Symbolic LayeringTihe Unicorn” pp. 53-73 IN: Roberts, M. F.
Simone (ed. and introd.); Scott-Baumann, Alison @ul introd.); Muraro, Luisa (conclusion);
Iris Murdoch and the Moral Imagination: Essaydefferson, NC; McFarland; 2010. (viii, 270
pp.). L'article est disponible au secrétariat dessitrs LCE.

Lectures recommandeées

Patricia WaughMetafiction: The Theory and Practice of Self-Coaossi Fiction Routledge,
1984.

2. Emily Dickinson,

Emily Dickinson,The Complete Poem$homas H. Johnson (ed.), London: Faber & Fal$61
(Although handouts of a selection of poems willdnevided students are encouraged to acquire
this anthology of poems)

Adeline Chevrier-Bosseau :



This course will examine how theatricality infudesnily Dickinson’s poetry: we will focus on
the notions of performance, dramatizations of #1& and on the interplay between lyricism and
theatricality in a selection of Emily Dickinson’®@ms. We will also consider how Dickinson’s
poems dramatize contemporary issues like raceeoCthil War through metaphor, prosopopeia
and other disguises of the poetic voice.

Selected bibliography:

ACKERMAN, Alan, The Portable Theater. American Literature and thiadteenth- Century
Stage Baltimore, London, The Johns Hopkins Universitgd3, 1999.

FINNERTY, Paraic,Emily Dickinson’s Shakespeardmherst: University of Massachusetts
Press, 2006.

JUHASZ, Suzanne, Cristanne MILLER, and Martha NeMITH, Comic Power in Emily
Dickinson Austin: University of Texas Press, 1993.

MILLER, Cristanne Reading in Time, Emily Dickinson in the Nineteed#imtury Amherst, MA:
University of Massachusetts Press, 2012.

PHILLIPS, Elizabeth,Emily Dickinson, Personae and Performanddniversity Park and
London: The Pennsylvania State University Pres8819

WARDROP, Daneerizmily Dickinson’s Gothic: Goblin with a Gaugewa City: University of
lowa Press, 1996.

Patricia Godi :

This course will be an approach to Emily Dickinsopoetry from the perspective of American
feminist literary criticism which disputed the prasion to neutrality and universality of New

Criticism to take into account the significancegeinder in life and art. This branch of literary
criticism recognizes that the poet used her awasemd her “otherness” as a woman in the
“masculine” poetic tradition to attempt disruptiooslinguistic structures and thematic norms,
through which she achieved poetic identity. Thestjoa will be raised of the elaboration in

Emily Dickinson’s work of a personal vision — a fiaist or a female one? —, which counters her
Calvinist environment as well as the dominant ngadetics of her time. Particular attention will

be paid to feminist readings of Emily Dickinson’sgry by Suzanne Juhasz, Adrienne Rich,
Margaret Homans and Wendy Matrtin.

Selected bibliography:

JUHASZ, SuzannéNaked and Fiery Forms: Modern American Poetry bymin New
York: Harper and Row, 1976.

HOMANS, MargaretWomen Writers and Poetic Identity, Dorothy WordstwoEmily
Bronté, and Emily Dickinsofrinceton University Press, 1980.

MARTIN, Wendy.An American Triptych. Anne Bradstreet, Emily Diskin, Adrienne Rich
Chapel Hill and London: The University of NoCarolina Press, 1984.

RICH, Adrienne. “Vesuvius at Home’: The Power ahly Dickinson” inOn Lies, Secrets,
and Silence. Selected Prose: 1966-1208don: Virago, 1979.

Modalités d’examen: écrit : dossier.
Deuxiéme session: dissertation (4h).



ANNEXE 3, Séminaire de spécialité ouvert en M1 etdu M2

Séminaire de spécialité UE 6/14/16
Responsable de 'UE : Isabelle Fernandes

Séminaire : « RENAISSANCE »
Cours au ¥ semestre par blocs de 2H. La premiére moitié duestre sera assurée par Mme
Chiari, la seconde moitié par Mme Fernandes.

Enseignantes : Mme Sophie Chiari, Mme Isabelle Feamdes

Mme Sophie Chiari

Cette partie du séminaire « Renaissance » se mrog@sudier The Tragical History ofDr
Faustus piece phare de Christopher Marlowe parue en 160g republiée en 1616 dans une
version sensiblement différente. Une fois la pisq@acée dans son contexte historique, culturel
et religieux, il sera question du role possiblela@eensure dans I'histoire de sa publication.
Chaque scene fera ensuite I'objet d’'un comment®taillé qui mettra en lumiére sa théatralité,
sa réécriture de I'histoire ; et son utilisationgdunaturel. Dans un troisieme temps, la tragéelie d
Marlowe sera mise en regard lde Tempétepiece écrite par Shakespeare quelque vingt ass pl
tard. Cette comparaison permettra d'étudier lex jdinfluences qui nourrissent le théatre
élisabéthain et jacobéen et de mieux comprendfenietion et I'évolution de la magie sur la
scéne de I'’Angleterre pré-moderne.

Bibliographie

Christopher Marlowel.e Docteur Faust / Doctor Faustéd. bilingue), Paris, GF-Flammarion,
1997.

William Shakespeare,The Tempest Oxford, Oxford University Press, 2008 (lecture
complémentaire).

Des articles sur la piece seront également misgodition sur I'ENT.

Mme Isabelle Fernandes

“To be true or not to be true”. The (re)writing of history in chronicles and martyrologies.

L'impact de I'imitation a la Renaissance fut immerwsar les ceuvres ne cessaient de dialoguer
entre elles, sur le mode de la répordisputatig ou de I'appropriation, par le biais de la citatio

de la réécriture, voire du plagiat, sans se souwlgela véracité du propos ou du bien-fondé des
sources. Les annalistes et les chroniqueurs regadat ainsi une histoire (et des histoires),
souvent a I'identique, car « étre auteur » avaiveat pour corrélat « avoir de l'autorité », « éair
autorité ». Les récits du passé faisaient de fitlp différence entre fiction et faits, ‘histoey
‘story’. L’historiographie de la premiére modern#é construit ainsi autour de mythes et de
légendes dont les buts principaux étaient la prapdg politique et la volonté de défendre une
identité nationale naissante. Dans le martyrologegenre qui s’ancre dans I'histoire mais qui se
retrouve a la croisée du religieux, les intentisost tout autres. Le genre du martyrologe, et ses
liens avec I'hagiographie, seront également aborgeége a I'oeuvre du Protestant John Foxe,
The Acts and Monumentsubliée en anglais en 1563.



Bibliographie qui sera complétée en cours :

Briggs Eric R., « L’Historiographie protestante dehn Foxe (1554) comme moyen de
controverse en Angleterre », ioa Controverse religieuse XVle-XIXe siéclésctes du §
colloque Jean Boisset, Vie Collogue du Centre sttiie de la Réforme et du Protestantisme,
Montpellier, Université Paul Valéry, 1980, p. 15601

Burke PeterThe Renaissance Sense of the Hamtdon, Edward Arnold, 1969.

Carr Edward HWhat is History?New York, 1967.

Collinson Patrick, ‘John Foxe as Historian’. Osliarticle.

Curthoys Ann, Docker Johis History Fiction? UNSW Press, [2006]-2010, first three chapters.
Dickens A. G., Tonkin JohriThe Reformation in Historical Though®xford, Basil Blackwell
Ltd, 1985. Voir les 2 premiers chapitres: ‘Viewsorfr Within: Early Historians and
Controversialists’, ‘Weapons of Propaganda: The tialogies’, ‘A Middle Way’, p. 7-71.
Dubois Claude Gilbert, « Regards sur la concepdi@ithistoire en France au XVle siécle », in
Marie Thérése Jones-Davies (éd.)Histoire au temps de la Renaissandearis, Editions
Klincksieck, 1995, p. 111-130.

Escobedo AndrewNationalism and Historical Loss in Renaissance Bndl CUP, 2004.

Foxe JohnActs and Monuments of John Fomnline edition.

Woolf Daniel,A Global Encyclopaedia of Historical Writingsarland Publishing, 1998.

Modalités d’examen : écrit : dissertation (4h) omenentaire (4h)
Deuxiéme session : idem

ANNEXE 4, Séminaire de spécialité ouvert en M2

Séminaire de spécialité UE14/15 Littérature anglaeset américaine
(Edgar Poe, Hemingway, Melville, Hawthorne).
Cours au I semestre

Enseignants : S. Chiari, A. Garrait, C. Gelly.
Ce cours sur le thématique de la brieévete est iko@stes trois interventions suivantes :
Cours de Mme Garrait-Bourrier

This course focuses on the building of the genrthefshort-story in America in the first half of
the XIXth century. Starting with the analysis ofotwmajor critical essays written by Edgar Allan
Poe, we will then analyze three different type&sbiort stories”, going from Hawthorneoung
Goodman Brownto Melville’s Bartleby and The Piazzavia Poe’s adaptation of his own
principles througiThe Oval Portrai andThe Fall of the House of Usher

NB. The texts will be provided to the students
Cours de Mme Chiari

This course will be devoted to a study of some ldkespeare’s 154 Sonnets, first published in
1609 but which had circulated earlier in manuscigoi. Given its brevity (in a sonnet to his
mother, the 1'gcentury poet Algernon Swinburne called the forrnfament’s monument”), a
sonnet alone conveys one particular feeling, buemdrouped together, the sonnets form a multi-
layered sequence probing into the complexitiehieftuman mind.



We will therefore study the specific structure log tShakespearian sonnet as well as the way the
poet explores love, desire and betrayal. Alwayspkeein mind the cultural context of early
modern England, we will focus as much on the dtgldevices chosen by Shakespeare as on the
poems’ transgressive contents.

Corpus
John Kerrigan (edhakespeare’s Sonngksarmondsworth, Penguin, 1986 (oeuvre obligatoire)

Cours de M. Gelly

This part of the course will focus on the evolutifithe fantastic genre in the late™®entury,
starting with Victorian variations on the Gothicdaending with one of the first texts of the
American Southern Gothic. Our corpus is made of $hort stories and one novella. We will
work on the narrative structure of the genre thiatiérs and enables the conveyance of meaning
and plot while maintaining the suspense that ierg&d to the genre. Our approach will be both
concerned with the main themes and the formal ésviecurrent in the genre

Corpus
Wilkie Collins, “The Dead Hand” (1857)

Sheridan Le Fanu, “Carmilla” (1871)
Ambrose Bierce, “An Occurrence At Owl Creek Bridd@390)

Modalités d’examen: oral
Durée: 1h de préparation, 20mn de passage
Deuxiéme session: idem

ANNEXE 5, Séminaire de spécialité ouvert en M1 etdu M2
UE 6/14/15

Cultures des Amériques :

Diasporas et cultures du mouvement dans les Amérigs

Enseignants :

Saulo Neiva, Etudes Brésiliennes

Assia Mohssine Etudes Latino-Américaines (Mexique)
Axel Gasquet, Etudes Latino-Américaines (Argernjtine
Anne Garrait-Bourrier, Etudes Nord-Américaines

Ce séminaire envisage une étude comparée et daéetrdss diverses minorités existant sur le
continent américain dans son ensemble (Brésil, tlexi Argentine, Etats-Unis),autour de la
thématique structurante du mouvement: mouvememinateur de I'Europe vers le continent
americain qui a pose les bases de la constructibonale américaine ; mouvement de I'Afrique
vers le continent américain qui a constitué la genge la culture diasporique noire et de la
construction économique du continent; mouvementgyales communautés elles-mémes sur le
sol américain.

Il permettra une mise en perspective de ces diffégestratégies politiques et/ou culturelles de
« maitrise du mouvement », qui ont présidé a I'gemere d’'un continent multiculturel construit
sur le déracinement et la quéte mémorielle.






